1-PIECE COATED RIFLE CLEANING RODS - WESTERN POWDERS
27-50 CALIBER 30" 8-32F CLEANING ROD

One piece, coated spring steel cleaning rods push a brush or jag through the
toughest fouling without bending. Dirt and grit won't cling to the proprietary,
nonembedding coating for extra protection of your prized rifle’s bore. The
machined aluminum handle is slim enough to avoid contact with the stock
when cleaning from the breech, while still comfortable and easy-to-grasp for
excellent control. Bearings at each end of the handle let the rod rotate
smoothly to keep the jag or brush fully in contact with the rifling. Color-coded
handles help you make sure you pick up the correct-caliber rod. Each rod has
a soft aluminum ferrule at the threaded end to help protect the breech or

muzzle from damage. /

Attributes

Name: WESTERN POWDERS 27-50 CALIBER 30" 8-32F CLEANING ROD
Manufacturer: WESTERN POWDERS

Product no.: 100007973

Mfr. No.: 9170

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)

Length: 30

Material: Stainless

Style: Rifle

Delivery weight: 0.408kg

UPC: 658638291705

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die einteiligen
beschichteten Reinigungsstabe

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die einteiligen beschichteten Reinigungsstabe von Western Powders entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung des Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Reinigungsstabe verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Reinigungsstabe sicher verwendest, indem du diese allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien befolgst:
o Gehe beim Umgang mit den Reinigungsstaben vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.
o Halte die Reinigungsstabe aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
o Uberpriife die Reinigungsstabe vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.
o Verwende die Reinigungsstabe nur fir den vorgesehenen Zweck: die Reinigung von Feuerwaffen.
o Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Um Risiken bei der Verwendung der Reinigungsstabe zu minimieren, beachte die folgenden

VorsichtsmalBnahmen:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.

Vermeide GbermaRige Kraft, wenn du eine Burste oder einen Jagd durch den Lauf schiebst.
Biege oder drehe die Reinigungsstange nicht GbermaRig, da dies zu Beschadigungen fihren kann.
Stelle sicher, dass die Reinigungsstange korrekt in die Biirste oder den Jagd eingedreht ist, bevor
du sie verwendest.
Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrillen beim Reinigen von
Feuerwaffen.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Befolge diese Schritte fur die ordnungsgemale Installation und Verwendung der Reinigungsstabe:
1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist und in eine sichere
Richtung zeigt.
2. Befestige die Biirste oder den Jagd:
= Wahle die passende Birste oder den Jagd flir den Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
= Schraube die Burste oder den Jagd sicher auf das Ende der Reinigungsstange.
3. Reinigungsprozess:
= Fihre die Reinigungsstange in die Kammer der Feuerwaffe ein.
= Schiebe die Biirste oder den Jagd vorsichtig durch den Lauf und lasse sie sich frei drehen.
= Ziehe die Reinigungsstange nach Abschluss der Reinigung aus dem Lauf zurtck.
4. Inspektion: Uberpriife nach der Reinigung die Reinigungsstange auf Anzeichen von Abnutzung
oder Beschadigung.
5. Lagerung: Bewahre die Reinigungsstabe an einem sicheren, trockenen Ort auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn die Reinigungsstabe am Ende ihrer Nutzungsdauer angekommen sind, entsorge sie
verantwortungsbewusst:



o Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metall und Kunststoffmaterialien.
o Entsorge die Reinigungsstabe nicht im reguldren Hausmdill.
o Ziehe Recyclingoptionen fur Metallkomponenten in Betracht, wo dies mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

e FUr Anfragen zur Sicherheit oder Verwendung der Reinigungsstabe kannst du die Produktverpackung
konsultieren oder die Website des Herstellers besuchen, um weitere Unterstiitzung zu erhalten.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deinen einteiligen beschichteten Reinigungsstaben gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und
verantwortungsvolle Wartungspraktiken fur Feuerwaffen. Vielen Dank flir deine Aufmerksamkeit auf diese
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1Piece Coated Rifle
Cleaning Rods

Introduction

Thank you for choosing the 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods from Western Powders. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the cleaning rods.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the cleaning rods by following these general safety guidelines:
o Always handle the cleaning rods with care to avoid injury.
o Keep the cleaning rods out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cleaning rods before use for any signs of damage or wear.
Use the cleaning rods only for their intended purpose: cleaning firearms.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

o
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Specific Safety Precautions for Use

¢ To minimize risks while using the cleaning rods, observe the following precautions:
o Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.
o Avoid using excessive force when pushing a brush or jag through the bore.
o Do not bend or twist the cleaning rod excessively, as this may cause damage.
o Ensure that the cleaning rod is correctly threaded into the brush or jag before use.
o Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when cleaning
firearms.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the cleaning rods:
1. Preparation: Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
2. Attach the Brush or Jag:
= Select the appropriate brush or jag for the caliber of your firearm.
= Thread the brush or jag onto the end of the cleaning rod securely.
3. Cleaning Process:
= [nsert the cleaning rod into the breech of the firearm.
= Gently push the brush or jag through the bore, allowing it to rotate freely.
= Pull the cleaning rod back out of the barrel once the cleaning is complete.
4. Inspection: After cleaning, inspect the cleaning rod for any signs of wear or damage.
5. Storage: Store the cleaning rods in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions

¢ When the cleaning rods reach the end of their usable life, dispose of them responsibly:
o Follow local regulations for disposing of metal and plastic materials.
o Do not dispose of the cleaning rods in regular household waste.
o Consider recycling options for metal components where available.

Contact Information for Further Support

e For any inquiries regarding the safety or usage of the cleaning rods, please refer to the product
packaging or visit the manufacturer's website for further support.



Conclusion

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
1Piece Coated Rifle Cleaning Rods. Always prioritize safety and responsible firearm maintenance practices.
Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Varillas
de Limpieza de Rifle de Una Sola Pieza

Introduccion

Gracias por elegir las Varillas de Limpieza de Rifle de Una Sola Pieza de Western Powders. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de usar las varillas de limpieza.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de utilizar las varillas de limpieza de manera segura siguiendo estas directrices generales de

seguridad:

o Maneja siempre las varillas de limpieza con cuidado para evitar lesiones.

Mantén las varillas de limpieza fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona las varillas de limpieza antes de usarlas para detectar cualquier signo de dafio o
desgaste.
Usa las varillas de limpieza solo para su propésito previsto: la limpieza de armas de fuego.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la limpieza y mantenimiento de armas de
fuego.

o

[¢]

o
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Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Para minimizar los riesgos al usar las varillas de limpieza, observa las siguientes precauciones:

o AsegUrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiar.

o Evita usar fuerza excesiva al empujar un cepillo o jag a través del cafién.

o No dobles ni retuerzas la varilla de limpieza en exceso, ya que esto puede causar dafios.

o Asegurate de que la varilla de limpieza esté correctamente roscada en el cepillo o jag antes de
usarla.

o Usa equipo de proteccién personal adecuado (EPP) como gafas de seguridad al limpiar armas de
fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Sigue estos pasos para la correcta instalacién y uso de las varillas de limpieza:
1. Preparacion: Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en
una direccién segura.
2. Adjunta el Cepillo o Jag:
= Selecciona el cepillo 0 jag adecuado para el calibre de tu arma de fuego.
= Enrosca el cepillo 0 jag en el extremo de la varilla de limpieza de manera segura.
3. Proceso de Limpieza:
» |nserta la varilla de limpieza en la recdmara del arma de fuego.
» Empuja suavemente el cepillo o jag a través del cafién, permitiendo que gire libremente.
= Retira la varilla de limpieza del cafién una vez que la limpieza esté completa.
4. Inspeccion: Después de limpiar, inspecciona la varilla de limpieza en busca de signos de desgaste
o dafio.
5. Almacenamiento: Guarda las varillas de limpieza en un lugar seguro y seco, lejos de los nifios.

Instrucciones de Desecho

e Cuando las varillas de limpieza lleguen al final de su vida Util, deséchalas de manera responsable:
o Cumple con las regulaciones locales para la disposicién de materiales metélicos y plasticos.
o No deseches las varillas de limpieza en la basura doméstica regular.



o Considera opciones de reciclaje para los componentes metalicos donde estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso de las varillas de limpieza, consulta el empaque del
producto o visita el sitio web del fabricante para obtener mas apoyo.

Conclusion

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus Varillas de Limpieza de Rifle de Una Sola Pieza. Siempre prioriza la seguridad y las practicas responsables de
mantenimiento de armas de fuego. Gracias por tu atencién a estas directrices.



Guide de Sécurité pour les Tiges de Nettoyage en

Acier

Inoxydable

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tiges de Nettoyage en Acier Inoxydable de Western Powders. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire ce
guide attentivement avant d'utiliser les tiges de nettoyage.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous d'utiliser les tiges de nettoyage en suivant ces directives générales de sécurité :

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Manipulez toujours les tiges de nettoyage avec soin pour éviter les blessures.

Gardez les tiges de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez les tiges de nettoyage avant utilisation pour tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez les tiges de nettoyage uniquement a leur fin prévue : le nettoyage des armes a feu.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des
armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Pour minimiser les risques lors de I'utilisation des tiges de nettoyage, observez les précautions suivantes

o

Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de nettoyer.

Evitez d'utiliser une force excessive lors du passage d'une brosse ou d'un jag a travers le canon.
Ne pliez ni ne tordez excessivement la tige de nettoyage, car cela pourrait I'endommager.
Assurezvous que la tige de nettoyage est correctement vissée dans la brosse ou le jag avant
utilisation.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité,
lors du nettoyage des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées des tiges de nettoyage :

1.

2.

4,

5.

Préparation : Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et pointée dans une
direction slre.
Fixez la Brosse ou le Jag :

= Sélectionnez la brosse ou le jag approprié pour le calibre de votre arme a feu.

= Vissez la brosse ou le jag a I'extrémité de la tige de nettoyage de maniére sécurisée.

. Processus de Nettoyage :

= |nsérez la tige de nettoyage dans la culasse de I'arme a feu.
= Poussez doucement la brosse ou le jag a travers le canon, en lui permettant de tourner
librement.
= Retirez la tige de nettoyage du canon une fois le nettoyage terminé.
Inspection : Aprés le nettoyage, inspectez la tige de nettoyage pour tout signe d'usure ou de
dommage.
Stockage : Rangez les tiges de nettoyage dans un endroit sir et sec, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque les tiges de nettoyage atteignent la fin de leur durée de vie utile, éliminezles de maniére
responsable :

o

Respectez les réglementations locales concernant I'élimination des matériaux métalliques et



plastiques.
o Ne jetez pas les tiges de nettoyage dans les déchets ménagers ordinaires.
o Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question concernant la sécurité ou |'utilisation des tiges de nettoyage, veuillez vous référer a
I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour un support supplémentaire.

Conclusion

En respectant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sire et efficace
avec vos Tiges de Nettoyage en Acier Inoxydable. Priorisez toujours la sécurité et des pratiques responsables
d'entretien des armes a feu. Merci de votre attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Aste di
Pulizia in Acciaio Rivestite a 1 Pezzo

Introduzione

Grazie per aver scelto le Aste di Pulizia in Acciaio Rivestite a 1 Pezzo di Western Powders. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare le aste di pulizia.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare le aste di pulizia seguendo queste linee guida generali di sicurezza:
o Maneggia sempre le aste di pulizia con cura per evitare infortuni.
o Tieni le aste di pulizia fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona le aste di pulizia prima dell'uso per eventuali segni di danno o usura.
Utilizza le aste di pulizia solo per il loro scopo previsto: la pulizia delle armi da fuoco.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da
fuoco.

o
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[¢]

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ Per ridurre al minimo i rischi durante 'uso delle aste di pulizia, osserva le seguenti precauzioni:
o Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima della pulizia.
o Evita di usare una forza eccessiva quando spingi una spazzola o un jag attraverso il canne.
o Non piegare o torcere eccessivamente |'asta di pulizia, poiché cio potrebbe causare danni.
o Assicurati che I'asta di pulizia sia correttamente avvitata alla spazzola o al jag prima dell'uso.
o Utilizza adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza durante la
pulizia delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Seqgui questi passaggi per un'installazione e un uso appropriati delle aste di pulizia:
1. Preparazione: Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una
direzione sicura.
2. Attacca la Spazzola o il Jag:
= Seleziona la spazzola o il jag appropriato per il calibro della tua arma.
= Avvita saldamente la spazzola o il jag all'estremita dell'asta di pulizia.
3. Processo di Pulizia:
= |nserisci I'asta di pulizia nel castello dell'arma da fuoco.
= Spingi delicatamente la spazzola o il jag attraverso il canne, permettendo che ruoti
liberamente.
= Estrai I'asta di pulizia dalla canna una volta completata la pulizia.
4. Ispezione: Dopo la pulizia, ispeziona I'asta di pulizia per eventuali segni di usura o danni.
5. Conservazione: Conserva le aste di pulizia in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando le aste di pulizia raggiungono la fine della loro vita utile, smaltiscile in modo responsabile:
o Sequi le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e plastici.
o Non smaltire le aste di pulizia nei normali rifiuti domestici.
o Considera opzioni di riciclaggio per i componenti metallici dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso delle aste di pulizia, si prega di fare riferimento
all'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore per ulteriori supporto.

Conclusione

Adottando queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le tue
Aste di Pulizia in Acciaio Rivestite a 1 Pezzo. Prioritizza sempre la sicurezza e le pratiche responsabili di
manutenzione delle armi da fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Jednoczesciowych
Pokrytych Pretow Czyszczacych do Karabinow

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér jednoczesciowych pokrytych pretéw czyszczgcych do karabindw od Western Powders.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem pretéw czyszczacych.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie pretéw czyszczacych, przestrzegajac nastepujgcych ogélnych zasad
bezpieczenstwa:

o Zawsze obchodz sie z pretami czyszczgcymi ostroznie, aby unikng¢ kontuzji.
Przechowuj prety czyszczace w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.
Sprawdz prety czyszczace przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Uzywaj pretéw czyszczgcych wytacznie do ich zamierzonego celu: czyszczenia broni palnej.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych czyszczenia i konserwacji broni
palnej.

o
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o

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Aby zminimalizowad ryzyko podczas uzywania pretéw czyszczacych, przestrzegaj nastepujacych Srodkéw
ostroznosci:

o Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed czyszczeniem.

o Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas przesuwania szczotki lub konhcédwki przez lufe.

o Nie wyginaj ani nie skrecaj preta czyszczgcego nadmiernie, poniewaz moze to spowodowacd
uszkodzenie.

o Upewnij sie, ze pret czyszczacy jest prawidtowo wkrecony w szczotke lub koncédwke przed uzyciem.

o Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne podczas
czyszczenia broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

e Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywaé pretéw czyszczacych:
1. Przygotowanie: Upewnij sig, ze bron palna jest catkowicie roztadowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.
2. Montaz Szczotki lub Koncéwki:
= Wybierz odpowiednia szczotke lub koncéwke do kalibru swojej broni.
= Mocno wkre¢ szczotke lub kohcéwke na kohcu preta czyszczacego.
3. Proces Czyszczenia:
» Wtz pret czyszczacy do komory broni palnej.
= Delikatnie przesuwaj szczotke lub koncéwke przez lufe, pozwalajac jej swobodnie sie
obracac.
= Wyciagnij pret czyszczacy z lufy po zakohczeniu czyszczenia.
4. Inspekcja: Po czyszczeniu sprawdz pret czyszczacy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.
5. Przechowywanie: Przechowuj prety czyszczace w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

e Gdy prety czyszczace osiggng koniec swojej uzytecznosci, zutylizuj je odpowiedzialnie:
o Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji materiatéw metalowych i plastikowych.
o Nie wyrzucaj pretéw czyszczacych do zwyktych odpadéw domowych.



o Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

e W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pretéw czyszczacych,
prosimy o odniesienie sie do opakowania produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w
celu uzyskania dalszego wsparcia.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia z jednoczesciowymi pokrytymi pretami czyszczacymi do karabinéw. Zawsze priorytetuj
bezpieczehstwo i odpowiedzialne praktyki konserwacji broni palnej. Dziekujemy za uwage poswiecona tym
wskazéwkom.



Turvaohjeet 1Kappaleen Pinnoitetuille
Puhdistusvarsille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit 1kappaleen pinnoitetut puhdistusvarsit Western Powdersilta. Tdma opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen
puhdistusvarsien kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista puhdistusvarsien turvallinen kaytté noudattamalla ndita yleisia turvallisuusohjeita:
o Kasittele puhdistusvarsia aina varovasti vammojen valttamiseksi.
Pida puhdistusvarsit lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Tarkista puhdistusvarsit ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.
Kaytad puhdistusvarsia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa: aseiden puhdistamiseen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden puhdistamista ja huoltoa.

[¢]

o
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Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Vahentaaksesi riskeja puhdistusvarsien kaytén aikana, noudata seuraavia varotoimia:

o Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.
Valta liiallista voimaa harjan tai jagin tydntamisessa piipun [api.
Al3 taivuta tai kierrd puhdistusvartta liikaa, sillé se voi aiheuttaa vaurioita.
Varmista, ettd puhdistusvarsi on oikein kierretty harjaan tai jagiin ennen kayttéa.
Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, aseita
puhdistaessasi.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Noudata seuraavia vaiheita puhdistusvarsien asianmukaista asennusta ja kayttéa varten:
1. Valmistelu: Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
2. Harjan tai Jagin Kiinnittaminen:
= Valitse sopiva harja tai jagi aseen kaliiperin mukaan.
= Kierre harja tai jagi puhdistusvarren paahan tiukasti.
3. Puhdistusprosessi:
= Tyonna puhdistusvarsi aseen piippuun.
= TyO6nna harjaa tai jagia varovasti piipun Iapi, antaen sen pyérid vapaasti.
= Veda puhdistusvarsi takaisin ulos piipusta puhdistuksen jalkeen.
4. Tarkastus: Puhdistuksen jalkeen tarkista puhdistusvarsi vaurioiden tai kulumisen varalta.
5. Sailytys: Sailyta puhdistusvarsit turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havitysohjeet
¢ Kun puhdistusvarsit saavuttavat kayttoikansa lopun, havitd ne vastuullisesti:
o Noudata paikallisia saant6ja metallin ja muovin havittamisesta.

o Ald havita puhdistusvarsia tavallisessa kotitalousjatteessa.
o Harkitse metallikomponenttien kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla.

Lisatietoja

e Kaikissa kysymyksissa, jotka koskevat puhdistusvarsien turvallisuutta tai kdyttéa, viittaa
tuotepakkaukseen tai valmistajan verkkosivustoon saadaksesi lisatukea.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen

lkappaleen pinnoitettujen puhdistusvarsien kanssa. Aseta aina turvallisuus ja vastuulliset asehuoltokaytannot
etusijalle. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1Piece Coated
Rifle Cleaning Rods

Introduktion

Tack for att du valt 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods fran Western Powders. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las igenom
denna guide noggrant innan du anvander rengdringsstangerna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sdkerstall sdker anvandning av reng6ringsstangerna genom att folja dessa allmanna sakerhetsriktlinjer:
o Hantera alltid rengéringsstangerna med omsorg for att undvika skador.
o Hall rengoéringsstangerna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera rengoéringsstangerna fore anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Anvand rengdéringsstangerna endast for sitt avsedda syfte: rengdring av skjutvapen.

Folj alla lokala lagar och regler gallande rengéring och underhall av skjutvapen.

o

[¢]

[¢]

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ FOr att minimera riskerna vid anvandning av rengéringsstangerna, observera foljande
forsiktighetsatgarder:
o Sakerstall alltid att skjutvapnet ar oladdat innan rengéring.
Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du trycker en borste eller jag genom loppet.
o Boj eller vrid inte rengéringsstangen éverdrivet, eftersom detta kan orsaka skador.
Sakerstall att rengoringsstangen ar korrekt gangad i borsten eller jaget innan anvandning.
Anvand 1amplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon nar du rengér skjutvapen.

[¢]

o

[¢]

Instruktioner for installation och anvandning

¢ FOlj dessa steg for korrekt installation och anvandning av rengéringsstangerna:
1. Forberedelse: Sakerstall att skjutvapnet ar helt oladdat och pekar i en saker riktning.
2. Fast borsten eller jaget:
= Valj den lampliga borsten eller jaget for kalibern pa ditt skjutvapen.
» Ganga borsten eller jaget pa dnden av rengoringsstangen ordentligt.
3. Rengoringsprocess:
= Satt in rengoéringsstangen i slutstycket pa skjutvapnet.
= Tryck forsiktigt borsten eller jaget genom loppet och 13t det rotera fritt.
= Dra tillbaka reng6ringsstangen ur pipan nar rengéringen ar klar.
4. Inspektion: Efter rengoring, inspektera rengéringsstangen for tecken pa slitage eller skador.
5. Férvaring: Forvara rengéringsstangerna pa en saker, torr plats borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

e Nar rengéringsstangerna nar slutet av sin anvandbara livslangd, kassera dem ansvarsfullt:
o Folj lokala regler for avfallshantering av metall och plastmaterial.
o Kassera inte rengoéringsstangerna i det vanliga hushallsavfallet.
o Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter dar det &r méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

e For fragor angaende sakerhet eller anvandning av rengoéringsstangerna, vanligen hanvisa till produktens
forpackning eller besok tillverkarens webbplats for vidare stdd.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med
dina 1Piece Coated Rifle Cleaning Rods. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfulla underhallspraxis for
skjutvapen. Tack for att du uppmarksammar dessa riktlinjer.



Navod k bezpecnostnim pokynum pro jednodilné
potazené tyce na cisténi pusek
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali jednodilné potazené tyce na CiSténi pusek od spolecnosti Western Powders. Tento
navod poskytuje nezbytné bezpelnostni pokyny, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani produktu.
Pfed pouzitim ty¢i si prosim tento navod peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné pouzivani ty¢i na ¢isténi dodrzovanim téchto obecnych bezpecnostnich pokynd:
o Vzdy manipulujte s ty¢emi na ciSténi opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.
o Uchovavejte tyCe na Cisténi mimo dosah déti a zranitelnych osob.
Pfed pouzitim zkontrolujte tyCe na Cisténi na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrebeni.
Pouzivejte tyce na cisténi pouze k jejich zamyslenému ucelu: Cisténi strelnych zbrani.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se ¢isténi a Gdrzby strelnych zbrani.

o
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Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Aby se minimalizovaly rizika pfi pouzivani ty¢i na cCisténi, dodrzujte néasledujici opatrent:

o Vzdy se ujistéte, Ze je stfelnd zbran vybita pred ¢isténim.
Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri posouvani kartae nebo jagu skrze hlaven.
Nedeformujte nebo nekroutéte ty¢ na ¢isténi nadmérné, protoze to mize zpUsobit poskozeni.
Ujistéte se, Ze je ty€ na Cisténi spravné zaSroubovana do kartaCe nebo jagu pred pouzitim.
Pouzivejte vhodné osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle, pfi ¢isténi stfelnych
zbrani.

[¢]

[¢]

[¢]
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V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Dodrzujte nasledujici kroky pro spravnou instalaci a pouzivani ty¢i na ¢isténi:
1. Priprava: Ujistéte se, ze je strelnd zbran zcela vybitd a sméruje bezpe¢nym smérem.
2. Pripojeni kartace nebo jagu:
= Vyberte vhodny karta¢ nebo jag pro kalibr vasi strelné zbrané.
= Pevné zaSroubujte kartac¢ nebo jag na konec tyce na Cisténi.
3. Proces cisténi:
= VloZte ty¢ na Cisténi do zavéru stielné zbrané.
= Jemné posunite kartd¢ nebo jag skrze hlaven, pfi¢emz mu umoznéte volné se otacet.
= Po dokonceni ¢isténi vytdhnéte ty¢ na CiSténi zpét z hlavné.
4. Inspekce: Po Cisténi zkontrolujte ty¢ na Cisténi na jakékoli znamky opotiebeni nebo poskozeni.
5. Skladovani: Skladujte ty¢e na ¢isténi na bezpecném, suchém misté mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e KdyZ tyCe na Cisténi dosahnou konce své pouzitelné Zivotnosti, likvidujte je odpovédné:
o Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci kovovych a plastovych materialQ.
o NeliCte tyCe na Cisténi do bézného domaciho odpadu.
o Zvazte moznosti recyklace pro kovové komponenty, pokud jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

* Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpelnosti nebo pouzivani ty&i na isténi se prosim odkazte na obal
produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi podporu.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mdlzete zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi vasi strelné zbrané s
jednodilnymi potazenymi tyCemi na cisténi pusek. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a odpovédné praktiky
Gdrzby strelnych zbrani. Dékujeme za vasi pozornost k témto pokynim.
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